Zvlastni podminky spole¢nosti YACHT-POOL

SK CS 20210310 pro

POJISTENI ODPOVEDNOSTI SKIPPERA

Tento dokument je pfeklad. V ptipadé pochybnosti plati plvodni némecka verze.

1. Pfedmét pojisténi

1.1 Pfedmétem pojisténi je zdkonna odpovédnost pojisténce z
pouZivani cizi motorové jachty nebo cizi plachetnice, ktera se
pouzivd pro soukromé ucely na zdakladé pisemné smlouvy o
prondjmu, v souladu s obecnymi podminkami pojisténi odpovédnosti
za Skodu a specidlnimi podminky uvedenymi nize.

1.2 Pojisténec musi byt skipper. Prostfednictvim skippera jsou
pojisténi i ¢lenové jeho posadky.

1.3 Pojistna Castka se maximalizuje jednou za pojistny rok.
2. Pojisténé rizika

2.1 Predmétem pojisténi je také riziko odpovédnosti kazdého
jednotlivého ¢lena posadky pojisténce. Ve smlouvé jsou zahrnuty i
opravnéné naroky clenl posadky vyplyvajici z odpovédnosti mezi
sebou navzdjem pfi Ujmé na zdravi a materidlnich $kod. Spoluucast
pfi kazdé pojistné udalosti z odpovédnosti za Skodu je 150, - €.

2.2 Skody na pronajatém plavidle v dlisledku vy$$i moci, jednoduché
chyby, hrubé nedbalosti

2.2.1 Vy33i moc, obvykld nedbalost

Pojisténi odpovédnosti skippera nezahrnuje $kody na cizi motorové
lodi nebo cizi plachetnici, kterd se pouziva pro soukromé ucely na
zakladé pisemné smlouvy o prondjmu, které byly zpUsobeny
obvyklou nedbalosti.

Pozndmka:

Takové skody obvykle Fesi havarijni pojisténi lodi nebo charterové
spolecnosti. Skipper odpovida do vySe depozitu nebo spolutcasti.
Dalsi podrobnosti upravuje chartrovéa smlouva. Tato odpovédnost
neni pfedmétem tohoto pojisténi odpovédnosti skippera (pojisténi
depozitu).

2.2.2 Hruba nedbalost

V ramci pojisténi odpovédnosti skippera jsou $kody na cizi motorové
jachté nebo cizi plachetnici, ktera se pouzivd na zakladé pisemné
smlouvy o pronajmu pro soukromé ucely, pojistény vyluéné v
pripadé hrubé nedbalosti, za predpokladu, ze bude deklarovana
soudnim verdiktem nebo na zadkladé dohody s vyslovnym souhlasem
pojistitele. Takova Skoda bude nahrazena se spolulcasti ve vysi 2
550 EUR.

Pfipadna kauce odectena pronajimatelem nebude nahrazena.
Pojistnad ¢astka uvedend v pojistné smlouvé se maximalizuje jednou
rocné.

Pozndamka:

Majetkové 3Skody na pronajaté jachté (véetné vybaveni a
prislusenstvi, jakoZ i na ¢lunu a privésném motoru) z divodu hrubé
nedbalosti obvykle nejsou nahrazeny zakonnym pojisténim plavidla.
V takovém pripadé odpovida skipper az do hodnoty lodi plus dalsi
naklady. Pojisténi odpovédnosti skippera YACHT-POOL chréni pred
timto rizikem.

2.3 Pfedmétem pojisténi jsou i naroky ¢lenl posadky vici pojisténci.

2.4 spolupojisténa je zakonnd odpovédnost za Skodu pfi tazeni
vodnich lyZafd a paraglidistd.

2.5 spolupojisténd je pravni odpovédnost z pouziti ¢lunu patficiho k
pronajaté jachté.

2.6 Spolupojisténé jsou Skody na majetku, které vyplyvaji z 4jmy na
zdravi. Pojistnd Castka za jednu pojistnou udalost je 51 000 EUR,
omezena na celkem 102 000 EUR, za vSechny pojistné udalosti v
jednom pojistném roce.

2.7 spolupojisténa je obhajoba neopravnénych narokd na nahradu
Skody podle Vseobecnych pojistnych podminek pro pojisténi
odpovédnosti za skodu. Jestlize v pfipadé pojistné udalosti dojde k
soudnimu sporu ohledné narok( na nahradu skody vUci pojisténci, je
pojistitel opravnén vést soudni spor. Soudni spor vede jménem
pojisténce na naklady pojisténi (VSeobecné pojistné podminky pro
pojisténi odpovédnosti za Skodu).

3. Vyluky z pojisténi:

3.1 osobni odpovédnost vodniho lyZare, paraglidistu a jinych
tazenych osob;

3.2 odpovédnost za Skodu zplsobenou ucasti na zavodech
motorovych ¢lunl nebo s nimi souvisejicich tréninkovych plaveb;

3.3 skody na pronajaté jachté véetné veskerého vybaveni, ¢lun( a
jiného pfrislusenstvi, pokud nejsou pojistény podle ¢l. 2.2 (napf.
Skoda neni zplsobena hrubou nedbalosti);

3.4 poskozeni motoru, jestlize byly zplsobeny jeho nespravnou
obsluhou;

YACHT-POOL s.r.o. Kontaktni a administrativni centrum | Mierova 179 | SK-82105 Bratislava | Tel: +421 910 908 778 | info@yacht-pool.sk
Deutcher YACHT-POOL Versicherungs-Service GmbH | SchiitzenstraBe 9 | D-85521 Ottobrun | Tel: 00 49 89 7467 3480 | skipper@yacht-pool.de
www.yacht-pool.cz




3.5 skody souvisejici s trestnou cinnosti (celni prestupky, uzivani
drog, alkoholu atd.);

3.6 plavby slouzici na prevoz a tréninkové plavby, pokud neni
dohodnuto jinak.

3.7 Pojistné plnéni nebude poskytnuto za Skody na brylich,
dalekohledech, fotografiich a jinych osobnich vécech, jako napriklad:
mobilni telefony, notebooky, prehravace médii a fotoaparaty

3.8. Pojistné plnéni nebude poskytnuté pfi narocich z odpovédnosti

pojisténcem, resp. ¢lenem posadky ve spole¢né domacnosti.

3.9 naroky tretich osob v pfipadé poskozeni majetku a zranéni osob
nejsou pojistény, pokud dosahuji méné 150 EUR;

3.9.2 naroky ¢lent posadky vaéi pojisténci v pfipadé Skody na
majetku, pokud dosahuji vice neZz 2 500 EUR;

3.10 naroky vyplyvajici z odpovédnosti, pokud pfFesahuji ramec
zakonné odpovédnosti na zakladé smlouvy nebo zvlastniho zavazku;

3.11 ndroky vyplyvajici z odpovédnosti na zdkladé sankéni ndhrady
Skody;

3.12 Pojisténi odpovédnosti skippera za Skodu se nevztahuje na
skippery, ktefi organizuji samostatné charterové plavby za poplatek
nebo za jiné penézni vyhody.

4, Subsidiarita

4.1. Jiné pojisténi, zejména pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpUsobenou pfi vykonu vodnich sportl, se pouZiji pfednostné pred
timto pojisténim.

5. Dolozka o prukazu viidce plavidla

5.1 Pokud se na vedeni sportovniho plavidla vyZaduje ufedni
povoleni, pojistitel zistava osvobozen od povinnosti platit, jestlize
osoba odpovédnad za vedeni plavidla nedisponuje v dobé, kdy dojde
k pojistné udalosti, iredné predepsanym povolenim.

5.2 Povinnost pojistitele plnit zGstdva v platnosti, dokud mohl
skipper povoleni k vedeni plavidla bez zavinéni predpokladat.

6. Pojistné udalosti v zahranici

6.1 Bez ohledu na VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi
odpovédnosti za skodu je v pojisténi zahrnuta zakonna odpovédnost
pfi pojistnych uddlostech na celém svété kromé Austrdlie, USA,
Kanady a Nového Zélandu.

Pojisténi vySe uvedenych zemi je moiné na pozadani a musi byt
uvedeno v pojistné smlouvé, jinak jsou zemé z pojisténi vylouceny.

Pfi Skodnych udalostech v USA, Australii, Kanadé a na Novém
Zélandu se - bez ohledu na vseobecné podminky pojisténi
odpovédnosti za skodu - vydaje pojistovatele na naklady zapocitavaji
jako plnéni oproti pojistné castce. Naklady zahrnuji: naklady na
pravni zastoupeni, sluzby znalce, svédky a soudni naklady; vydaje na

odvraceni nebo zmirnéni skody pfi vzniku pojistné udalosti nebo po
ni, jakoZ i naklady na urceni skody vcéetné cestovnich vydaju, které by
pojistiteli jinak nevznikly. To plati i tehdy, jestlize naklady vznikly na
zakladé pokynl pojistitele. Z pojistného kryti zGstavaji vylouceny
naroky na odskodné s trestnim charakterem, zejména trestni nebo
exemplarni skody. Vyloucené zlstdvaji naroky na nahradu Skody v
disledku poskozeni Zivotniho prostredi, jako jsou Skody zplsobené
zneCisténim nebo jinymi nepfiznivymi zménami v pGdé, vzduchu
nebo vodé (véetné podzemnich vod) a hlukem nebo jinymi vlivy.

6.2 Pojisténé plnéni pojistitel vyplaci v eurech.

6.3 Povinnost pojistitele se povazuje za splnénou dnem pfipsani
Castky v eurech na ucet pojisténé osoby.

6.4 Je dohodnuto, Ze pojistitel vyplati formou zalohy castky do
maximalni vySe 52 000 EUR, kterou musi pojisténec vynaloZit v
zahranici, aby byl pfedbéZzné chranén pred opatfenimi stihani (kauce
v trestnim fizeni). Pojisténec je povinen vratit tuto zalohu pojistiteli
ve lhaté Sesti mésicl od jeji vyplaty ze strany pojistitele.

7. Skody ze znetisténi vody

7.1 Pojisténa v rdmci rozsahu smlouvy je zdkonna odpovédnost
pojisténce za pfimé nebo nepfimé dusledky zmén fyzikalniho,
chemického nebo biologického stavu vodniho utvaru vcetné
podzemnich vod (Skody na majetku se pokladaji za hmotné skody), s
vyjimkou nasledujicich Skod ze znecisténi vody:

7.2 Zavedenim nebo vypusténim latek skodlivych pro vodni prostredi
do vod nebo jinym védomym pusobenim nebo Upravou vod. To plati
i v pfipadé, Ze je nutny zdsah na zadchranu jinych pravnich zajma.

7.3 Odkapavanim nebo unikem oleje nebo jinych kapalin z uzavéru
nadrzi, ze zafizeni na doplnéni paliva nebo z mechanického vybaveni
clunu.

7.4 Vylouceny jsou naroky na odpovédnost za Skody vici osobam
(pojisténci nebo kazdé spolupojisténi osobé), které skodu zpusobily
umyslnou odchylkou od zakond, vyhlasek, pokyni pro pojisténce
nebo soudnich prikazd na ochranu vod.

7.5 Vylouceny jsou naroky z odpovédnosti za Skody, které jsou
zalozené pfimo nebo nepfimo na véle¢nych uddlostech, jinych
nepratelskych akcich, nepokojich, obcanskych nepokojich, generalni
stdvce nebo opatfenich vefejné moci. TotéZz plati pro skody
zpUsobené vyssi moci v disledku plsobeni pFirodnich Zivld.

8. Soucast smlouvy

jsou také "VSeobecné podminky (VOP) pro pojisténi chartru 04".
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